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Le General SOSNKOWSKI; Vice-Ministre de 1la Guerre,

e

llonsieur le Général HENRYS,Chef de la Mission Militaire
Frangaise, Adjoint au Chef de 1’Btat, Génbralissime de

1’Armee Polonaise, Premier Maréchzl de FYologne,

Je me permets de vous rappeler ma lettre No,.498/0.4.1V,
Szt. du 13.avril concernant la cession 2 1a Fologne d’arme-
ment et de munition allemands saisis par les Troupes Fran-
¢aises dans la nouvelle zdne d’occupation de la rive droite
du Rhin,

J’ai 1’honneur de vous prieér de vouloir bien intervenir
d nouveau auprés de Votre touvernement dasn cette affaire, trés
urgente et trés grave pour nous. '

En cas d’une décision favorable il serait trés desirable
de pouvoir faire transporter cet armement et munition avant la
fin du mai.

Je suis forcé de traiter cette affaire de cette maniédre
pour les raisons éuivantes:

i £ L’armement de formations de marche de la IX-me et X-me

—-—--.--—.-.—-—-q——--———-—---—.—-——n_————---—-——----——-—-—-——————-

---———--———_”————-—.—-h-———_——a-—..---_—.--————_——-———-——--——_

Aprés le renvoi au front de la dernilre serie des forma-
tions de marche le Ministére de la Guerre & ete oblige, vu le
manque d’armement de faire r&duira 1°etat des armes aux déepdts
jusgu’au nombre strictement indispensable d 1’instruction des

recrues.,
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Ce rearmement est devenu indispensable:
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a/ Pour les divisions armées de fusils frangais & cause
d’impossibilite de raemplacer les piéces détériorées.

Les reserves de munition frangaise sont encore assez
grandes le matériel frangais s’use au front trés vite.

Or, vu qu’on n’a pas pu former les rtserves de ce maté-
riel parce que le Gouvernememt Franqais'a refusé sa livrai”
son, il n’y plus de possibilite de pourvoir aux besooins des
uniteés du front qui présentent les demandes considérables
& cause de l’usure rapide du matériel, La décision du Gou-
vernement Frangais s’explique par la raison de ne pas vou-
loir toucher aux réserves de mobilisés, je la juge trop
prinecipale pour pouvoir esperer une modification considé-
rable. Il n’est donc pas possible au Ministére de la Guerre
Polonais de former les réserves indispensables pour les
raisons sus-msntionn&es qu’en enmagasinant 1’armement fram-
gais de quelgues divisions réarmées.

b/ Pour les divisions arméeslde fusils Mannlicher & cause
d’insuffisance de munition. )

Aprés le renvoi au front de completements de munitio@'
Mannlicher en rapport avec 1’offengive il ne reste dans les
magasing centraux que 300,0000, de cartouches. Cet atat
de chose fait naitre des craihtes pour 1l’avenir, vu que
jusqu’d present notre Armeée compte encore 3.divisions d’in
fanterie et 7.brigades de cavalerie armées de fusils Mann-
licher,

De plus, il faut considérer comme tpuisées les sources
de munition surtout aprés 1l’incendie qui a détruit 1’u-
sine Hirtenberg & Vienne, notre principale fournisseuse
de cette munition. Cette usine devait nous fournir 30,000,000,
de cartouches Mannlicher.,

3. Enfin, le point de vue &conomique s’impose impérieuse-
ment en nous obligeant de nous conformer dés maintenént au
plan d’un érmement uniforme de nos troupes.

Tant en raisom du cours bas de notre valeur, qu’en rai-

son du fait que 1l’armement allemand devrait &tre 4 vendre

E y L] , - I -
dans une guantit& considérable; ce qui n’est pas le cas
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pour les armements des autres nations, - il a fallu baser
1’armement des troupes polonaises, sur le type de 1l’arme
allemande.

stonomie, & laguelle la Pologne est constreinte, nous
defend de faire les mémes achats deux fois, ce gui ne
pourrait 8tre &vité dans le cas, ol on foirait venir emn
Pologne 1’armement quelconque pour le réchanger aprés
contre 1’armement allemand. .

En vous priant de bien vouloir intervenir auprés du
Gouvernement Frangais je n’ai pas indiqué les gquantités
d’armement gui nous sont ntcessaires parce gue nos be-
soins sont si grands, qu’ils dépassent probablement les
quantites dont dispose le Gouvernement Prangais dans les
provinces allemandes occupées récemment par les Allikes.,

Les chiffres pre€is vous peuvent &tre fournis dés que

vous aurez la bonte de me signaler votré interét & ce sujef.
A présent & titre d’indication, je me permefs de vous ci-

ter les chiffres approximatifs,qui sont. 200.000, fusils

d’nfantefée;‘lOQ.OOO. de carabines, 800, de mitrailleuses

lourdes et 600, de mitrailleuses legdres, tout cet arme-

ment doté d’une quantit® convenable de munitionm,

En méme temps je me permets de vous prier de bien vou-
loir me faire connaltre votre avis et, eventuellement 1l’avis
de Votre Gouvernement sur l’affair%%qui suit:

Selon les renseignements qui me sont parvenus, pendant
lg derniére conférence 4 San Rémo il a &té decide d’acce-
lerer le désarmement de 1’Allemagne.

Or, il me semble trds juste et désirable de doter 1’Ar-
mee Polonaise du matériel provenant du d&armemgﬁt de 1%Alle-~
magne.

Je vous serais sincérement reconnaissant de bien vouloif
m’exposer votre maniére de voir sur cette question aussi
que de vouloir intervenir auprés de votre Gouvernement dans
le sens d’obtenir son opinion favorable. -

Je me permets d’attirer votre attention sur cette solution
qui pourrait avoir des conséquences bien souhaitables - em

poussant d’un seul coup vers la fin 1’affaire d’armement uni-
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forme de nos -troupes en armes portatives et em mitrailleuses ?

/-/  SOSNKOWSKI.

General et Vice-Ministre.

Pour accord:
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AP Le Général SOSNKOWSKI, Vice-Ministre de 1la Guerre,

Monsieur le Général HENRYS, Chef de la Mission Militaire
Frangaise, Adjoint au Chef de 1’°Etat, Gén#ralissime de

lAirmée Polonaise, Premier Maréchal de Pologne.

La guestion d’acquisition des fusils Mauser et de muni-
tion allemande devenant grave et pressante, je trouve nécessaire
de completer ma lettre du 8.Mai a.c. No.3986/V.M.205

Je me permets de souligner encore une fois, que:

a/ nous avons de grandes difficultés avee 1’armement des for-
mations de marche de la IX-me et Y-me série.
b/ il y a necessité urgente de faire réarmer les 6.divisions

d’infanterie - dont 3 sont armées de fusils Lebel et mi-
trailleuses Hotchkiss et 3. autres de fusils Mannlicher.,
¢/ mangue absolu de rbserves pour &changer les fusils complé-

tement usés et les fusils ayant besoin d’8tre réparés.-

Or, vu que le Gouvernement Frangais nous a refusé de ctder
les 25.000. fusils Lebel et les mitrailleuses qui furent de’ -
mandées par la Pologne, nous sommes forcés de completer notre
armement autre part. -

Les sources en Autriche sont completément épuisées, comme
Je 1’ai demontré dans ma lettre précitée. Les 25.000. fusils
anglais, qui doivent arriver incéséammént, suffiront & peine pour
uniformiser, qnix&mixnnixaxxitxxx 8 peu prés 1’armement des
formations auxiliaires de 1’int%rieur du pays ou id existe ac-
tuellement une quantité formidable de modéles enciens; m8me des
fusils russes modéle 1879.

La distribution des fusils anglais entre les unités du front

est tout & fait impossible pour raison suivante:
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De plus, nous avions procéds & des commandes de matbriel
de guerre en Autriche; mais comme vous le savez, la Commission
Interallite 4 Vienne s’est opposée & 1’exportation de ce ma-
teriel d’Autriche en Pologne. :

~ Nous avons remcontré les mBmes difficultés pour une com-
mande de chargeurs pour cartouches Lebel, faite & Budapest, et
le Conseil des Ambassadeurs, ayant été saisi pour cette ques-
tion par la Commission Interalliee de Budapest, nous a fait
connaltre qu’elle ne pouvait donner son autorisation poﬁr la
~dite commande parce que cette autorisation serait contraire
aux dispositions du Traite de Paix avec la Hongrie.

D’autre part,nous avons passé en Autriche et en Hongrie deux
marches pour la fourniture de cartouches Mannlicher. & savoir:
le 18.mai 1920 - le marché Nr.265, pour la fabrication par la
fakxieaktiow Maison Hirtenberg & Vienne, de 15,000,000, car-
touches;
le 3.Juin 1920 - le marche No.270, pour la fabrication par
la Uaison Weiss & Budapest; de 38,000,000, cartouches.

I1 est & craindre gue pour ces marchés aussi nous rencontre-
rons les m8mes obstacles que ceux signalbs ci-dessus pour les
commandes de matériel de guerre. |

Nous demandons directement & Mr, le Président du Conseil des
Ambassadeurs de lever les interdictions §ui gs’opposent & la
fabrication en Autriche et en Hongrie de matériel de guerre
et de munition pour la Pologne.

Mais comme vous avez une parfaite connaissance des besoins
de notre Arméee et des conséquesnces graves d’une insuffisance
de munition - insuffisance qui se prosuirait certainement si
nous ne recevions pas les cartouches Mannlicher commandées en
Autriche, vu gqu’elles sont absolument indispensables pour avi-
tailler en munition d’infanterie nos divisions armées du fu-
sil Mannlicher, je vous prie instamment d’obtenir des Autori-
tes compétentes que la fabrication en Autriche et en Hongrie
de matériel de guerre et de munition pour notre Armée ne soit
paw contrarite par 1’Entente, En tout ttat de cause et pour le
cas od le Conseil des Ambassadeurs ne pourrait pas donner son

autorisation permanente pour cette fabrication de matériel
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de guerre et de munition, je vousserais oblife d’intervenir
pour qu’au moins, par mesure exceptionnelle, les commandes

™

des 18.mai et 3.juin aux Maisons Hirtenberg et Teiss puis-
sent 8tre satisfaites, car les marchés sont dé¢jé encours
d’execution et nous avons absolument besoin des munitions
Mannlicher faisant 1’objet de ces commandes.

Enfin, je vous prie, d’intervenir auprés du Réprésentant
Prangais des autorités interallites & Katowic /Haute Silesie/
pour que notre commande de fusils et munition 4 la firme
¥Postrachf puissent &tre transportée sans difficulte en Pologne.,
 Je suis plein d’espoir, gue penetré de 1’importance de
cette gquestion, vous entreprendrez de suite les démarches
nécessaires pour la faire régler ot que vous voudrez bien me
donner une reponse prompte et favorable.

Je ne doute pas un momentque la Pologne, isol@e dans un
effort et supportant tout le fardeau de la guerre, ne sera
pas l2chee dans ce moment grave et d@cisif par sa fidéle
Amie - la PRANCE. Je suis sfir, que notre Grance Allike ne
consentira pas 4 compromettre 1’Armée Polonaise, qui malgré
son esprit d’enthousiasme et de secrifice ne pourrait ja- |
mais réussir & faire pareille chose: gue de mener la guerre

sans munition.

/-] Sosmkowski

Pour accord: Géneral et Vice-Ministre.
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Le Gébéral SO3NKOWSKI,

Vice«Ministre de las Guerre

leeur le Géneral HERRIS,

Chef de la Mission Militaire Frangaise
en iologne,Adjoint au Chef de 1'Etat,
Genéralissime de 1®Armee Polonalse,laré-

chal de Pologne,-

fin 8tudiant la question de 1l’unification de 1’armement
de 1'Armée Polonaise ,je suis arrive & la conelusion qu’elle
doit 8tre accomplie absolument dans le moment actuel.

-Gomno 1’accomplissement de cette tache n’est possible
qu’en suite d’une solution favorable de la juestion princi-
pielle concernant la déstination des armes prC?enantos.du de-
sarmement de 1’illemagne,je me sens force de porter £ votre
connaissance tout le reste du materiel qui m’est parvemu
aprds 1’envoi de mes deux lettres précédantes et de le com-
pleter en vous demontrant d’une fagOn franche touts les motifs
pour lescuels je juge gue la solution immédiate de cette que-
stion est devenu indispensable.

Le materiel dont jé parle ci-dessus ce sont les chif-
fres dont j’2i fait mention dans ma premiere letire.les chif-
fres exacte demonstrant la gquantite d’armes et de munition
neckssaires pour pouvoir memer d& fim 1’unification de 1’arme-
nenﬁ de 1’Armée Polonaise.Ils doivent €tre compris comme

guantit® nécbesaire en plus de celle qui est dejf & la dispo-




e

-z-

‘gition de 1’Armée Polonaise.
Voild ces chiffres :
375.589.de fusils Hruser
342.232.m0d8le racourci /Mousjuetons Hauser/ y come
pris 40% de reserve,
94,038.de revolvéres :
55.604 mitrailleuses lourdes
2.326 . legéres
9.908 fueils automatigques
en surplus pour la cavalerie,
6.728 revolvéres

915 mitrasilleuses Schwartzlose

~ Dans les semaines les plus proches il nous faut achdter
de cette quantite d’nrgéncas
800 mitrailleuses lourdes
600 ; legéres
toutes poBr munition Mauser,

200, 000, fusils Hauser /%rec/gr%pond%ranco de mousgue-
ons

Le chiffre de coups:
600,000,000,
Les ¢hiffres citbsdans ce relvh pour les mitrailleuses
doivent 8tre considerbs comme aproximatifs wu,que le choix
du type et la fagon d’aprés laguelle doit 8tre accompli le re-
armement de nos troupes sn mitrsilleuses,sont en ce moment
encore 1’objet d’etudes du Comité d’aruement de 1’Armée.-

Les stocks des armes différamtes gue nous possedons
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seraient énmagasinbs gomme resrve pour l’armement des for-
mations de deuxieme ligne,eprds que le rearmcment projeté
serait acconmpli.

Les chiffres cites demontrent la grandeur de la fa-
che & accomplir dans le plus bref delai de temps pour donner
d notre Arm%e\une.baae tecknique suffisante pour gravir des
taches ecerisuses dane des conditions bien difficilies ,dans
lesquelles la Tologne peut se trpuver.
| L*scquisition de cette base est objet de mes plus
grandes soucis-vu gu'il y a néobssite de mettre la Fologne en
etat de mener la guerrs avee 1’Allemegme,une guerre gui nous
attend comue nbcbusite ifvitable.

Je suppéae qﬁe ces soucis du inistere de Guerre Fo-
lonais concernant la preparation de la gusrre conire l’ﬂlleuxQ
gne ne sauroni mulle part etre mieux compris qu’a 1’etat |
dajor Framgais. .

Les nouvelles reouaillita par nos agents,et les do-
cuments secrets qui se trouvent entre nos meins et gqui somt
connue du reste par 1’Etat Major Frangeis,confirmant que 1’i- i
dee de revanche est chérie par 1'Etat Major et le Minisiére
de Guerrs Allemsnd. '

Dans cet ordre d’idees 1’Etat Msjor Allemand
vise 1’encerclement de la Tologme ,s2 defaite et son nouveau

partage comme premiere etepe de la revénche.

La politigue et la strategie allemande se leur-
ront des illusioms gue 1’Allemagge reussira dfx & attirer
pour ses plans les pays teisins de la Fologne.

Certsins documents parmis les oiths ci®dessus.
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demonteent qu’on envisage la realisation de ces plans dans
gsxuxx deux annﬁes .en tout cas il n'y a pas de doute que le
moment de 1’attique contre la Tologne serz le premier moment
48 la situation politique spparaitra asses favoradle = 1’il-
lemagne pour lui donmer la chance d’une renssite compllite ou
partielle.

En tout cas cette attaque arrivera,la situation poli-
tique dens 1'Burope centrale et orientale compd@temen ¢ ruinke
et desorganishe etant trop favorasble pour 1’Allemagne,jui
4 8u garder som organisatiom et sen argent,pour cu’elle n’es-
seya pas s’emparer dee sources immenses de 1’Este ne remvere-
sant le seul rempart,la Pologne. _

" Le moment de cette attague srrivé ,la Pologne_déit.
€tre preparte ﬁour pouvoir memer sur ses frontidres occiden-
tales unne lutte & mort pour son bxistemce.

Bien que la base technique sctuelle sur laquelle
8’appuysit 1’irmee Polonzise zemm permet de mener une cam-
pagne victorieuse contre les bolcheviks,les sources tech-
niques de ls Fologne me peuvent pss ftre m@me comparbes
avec cslles de 1”Lllemagne,ainsi gque le commencement de 1’or!
ganisation economique polonaise avee la souplesse d: 1'ore
genisation allemande.,

Dans le travail qui doit Stre incessament fait pour
donner & 1a Pologne cette base technique suffisante,l’unifi-
cation de 1’armement est le premier pas, Sams cels i1 n’f &
pas de possibilite de baser nos achats,le daveleppeﬁent de ‘
motre industrie de guerre et nos efforte de production s&r wﬁ

un 21en yniforme.
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Lz necessite d’un tel plan pour assurer le rendement
des efforts,m’apparait tellement ocleaire,que je renonce & la
motiver.Tout de mBme je me permets de vous rappeler mes let-
tres precitees.

Animd d’un ecprit d’une loyante complete envers 1’irmée
Frangaise,notre soamr je ne veus point cacher les motifs
confidentiels.gui.me forcent d’assayer de mener cette guestien
& fin justemendt 3 present. .

Ces motifs sont les suivante;

1"/ dans la constellation politique causke par le: suced de
1’Armee Folonaise,les difficultes provenantes de la
part de certaines puissances allibes. /Angletérre/dif-
ficultes qui jusau’s present n’ont pas pus Stre vainocus
malgr%‘un appui sihedre et officace de 1a part de repre-
sentants du Gouvernmement et de 1l’Armee Frangaise,peuvemt
8tre diminubes ou mlme dispsraitre completement,

2/ 1la decision de 1la récente donference de San-Bqn&.tnsi-
atants d’apres les informations du Gouvernement Polonais,
sur 1’acceleration de desarmement réel de 1°Allemagne
rendrons disponible une (uantité considersble d’armes
allemands portatives et sutomatigues.

3/ 1’enthousiasme ores par nos véctoires,recentes,l’anour
et lo sentimemt &prouvé pat toute 1s ﬁatinn et tous les
groupements politiques pour scn Lrmée permetient d’obte-
nir sctuellement avee moins de difficultés le credit
pour les besoins de 1’Armbe et de BUBTTS =

13E



Je ne veux pas me feire d’illusions,

In opérant avee les expériences faites jusqu’d pré-
sent par les autres, je me suis forecé de supposer gue
l2 guerre une foisg firie 1a mentalits de la societd ot
des memebres civilg du Gouvernement changeront dans uh

“ geng Pacificue., Il ast bien compréhensible et naturel
dans cet ordre-d’idées que les questionsg culturelles et
denoni mes deviendront princinales et cue le gros des
dépenses de 1’itnt sera fait en vue de leur solution,

Nous savong quels obstacles trouvent les Btots ip-
Jors et leg Hinistdres de Guerre de toud leg peys gunand

-

i) s’2¢if do 1a préparation de puerres futures cui ge

o

Présentent 2 1’opinion de 1a societ® civile comme (Ue8-
tion abstraite et comme mel ®vitable, par conséguence pen
grave - g I

On connait bien los diffieultés qu’on & » oblenir
dans cet &tat désprit le credit pour la reforme des ar-
mements pour le developpement de 1’organisation de 1%Ar=
maée, 1’agrandissement de contingents ot 1a formation de
nouvelles unités, _

Voild 1°8tat de chose dans des itats bhien orsenighs
en nlein developpement de leur vie economique et indust-
rielle. De combien tous ces moments que j’ai sonligné
auront une importance plus grande en Pologne ol on aura
2 accomplir un travail %norme bour organiser la vie édqw
nomigue et cultursile du pays dans des conditions telle-
noll difficiles.

Il résulte qu’une foisg l’anthonsiaame de smerre et
1’esprit de saerifice dt-iont, i1 sera pent@ire bien dif-
ficile d’obtenir les moyens nécessaires pour pouvoir for-
an i ST TRCECNE o SR



Lrmbe bien pourvua. appuybe sur une forte base technigue.
Vu, cet btat de choses il oot possible que le momewt
propice passb, il sera poutfive diffieile ot mime impossi-

‘ble de finir le travail nboo: anive dans le temps utile.

%t voug, mog Chnbral, vons connaissos sussi bien gue
moi, combien ce travail est srand, Vous connaisses aussi
bien gue mci si elle est bomne, 1a base technigue de notre
Armbe, de cetts irmée gqui disrose de "x" types de fueils
"y" types d’abroplanes, et "g"? types d'sutomobiles ete.ete.

11 est svident que la solution de ce'te question com-
pliguebe et large necessite un »rand espace ce temps, un
trovail long et endurant, dee efforts contonus, mais d’au-
tant plus, j’insiste dans les eonditions actuslles pres-
ganges, qu’on ne peut gaspiller auocun moment propice et gqu’
i1 fout tirer 4 chague de ces moments le meximum possible
Le maximum gu’il fout et ¢u’il ost possible de tirver du
moment actuel - ¢’est 1'unificntion de 1’armement de 1°Ar-
nbe Polonaise en armes portntives ot automoticues,

I'insiste gu'on frenchisse immédiatement cetts etapee
essentielle pour le davaiopyamant de 1'irmée Polobmise,

Toil? les roisens pour lesquelles je me permets de m’ad
resger par votre intermediaire emcore une fois zu Gouver-
nement Frangais en lui demandant son concours dfin d’0b-
tenir gque les armes de 1’Allemagne dosarn;o goient ntili-
gbes pour mettre 1’Armée Polonnise en Btat de collaborer
sbricusement avee 1’Armbe Framgaise dans sa lourde tfche
cotte tlche qui ...ccvevovoces '

s e
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R Le Genéral SOSNKOWSKI, Vice-Ministre de 1la Guerre,

e

Monsieur le Gen®tral HENRYS, Chef de la Mission Militaire
Prancaise, Adjoint au Chef de 1°’TNtat, Généralissime de

1’Armée Polonaise, Premier Maréchal de Pologne.

Le souci de fournir & notre Armée les munitions et les
armes qui lui sont nécessaires pour les combats actuels m’in-
cite 4 abuser encore une fois de votre haute influence auprés
de votre Gouvernement et aupréds du Conseil des Ambassadeurs,

d laquelle nous devons tant de préeieux services et de vous
demander votre prompte et bienveillante intervention pour ob-
tenir une solution favorable de la question exposée ci-aprés,

D’aprés les articles du Traité de Verssilles et en ver-
tu des dispositions prises & la Conférence de San-Remo, le
desarmément de 1’Allemagne a pris dernidrement un caractére
plus réel,

L’Armee Polonaise, comme vous le savez, Mon Géntral est
armée en grande partie d’armes allemandes; nous faisons d’ail-
leurs tous nos efforts pour completer cet armement et pour do=-
ter d’armes allemandes les détachements, qui partent am front.
Vous n’ignorez pas que mon principal dBsir est de donner un ar-
mement uuniiorme aux armées du front.

Or, les achats de munition en Allemagne sont subordonnés
d 1’autorisation d’exportation qui doit &tre donnbe par la Com-
mission interalliée du Désarmement & Berlin. -

Sachant votre grande influence aupréds de Maréchal FOCH
et auprés de votre Gouvernement je vous serszis pnrficuliére—l
ment reconnaissant de vouloir biem intervenir, par leur inter-
médiaire auprés de la Commission Interallibe sus-désignée
pour obtenir en notre faveur 1’autorisation:d’exportation dont

il s’agit.
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'a/ nous ne possédons pas @e mitrailleuses pouvant tirer
les cartouches anglaises. |

b/ 1’adoption pour l’armement des unités de combat d’un
nouveau modéle / qui serait le 5-me en comptant les fu-
sils: frangais, Mauser, Mannlicher et russe/ , gqui com-
pliquerait d’une fagon consid’erable le ravitaillement
de 1’Armée en munition, J’attire votre attention que le
ravitaillement en munition est d&jd excessivement dif-
ficile dans les conditions actuelles, evidemment il
®’aggraverait au moment ol les m&mes unités auraient
des fusils anglais et des mitraillsuses d’un systéme
different,

¢/ il faudrait consacrer un certain temps & 1’instruction

des troupes avec le nouveau fusil, ce qui est absolument

impossible, vu la situation actuelle au front,

Toutes ces raisons nous ont force de faire des déemarches '
en vue de l’achat des fusils Hauser,lles negociations nous
laissaient esperer que nos demarches ne seront pas vaines.

Le 'Gouvernement Allemand pourtant prohiba au dernier
moment la vente et l’exportation des armes dans le pays de

'Entente et en Pologne.

La situation donc; comme je 1’ai démontré est bien gra-
ve., L’Armee Polonaise est nise devant un stat de chose me-
nagant, s§ trouvant d&purvue de réserve en armes portatives
et‘automatigues.

Je suis en etat de préciser les chiffres des armes qui
nous sont indispensables d’urgence

200,000, environ. fusils Mauser.

dont 507 du modéle taccourci /mousquetons/
avec la quantite de mgnition correspondanté /1.000, coups
pour fusil /

‘800 mitrailleuses lourdes

600 " légéres tirant la cartouche allemande

Maxime 0,8/18/

avee 25.000, cartouches pour chague mitrailleuse ci-dessus.
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Cette quantiteé nous donnera la possibilite d’érmar les
-complements mentionnés et de réarmer 2 divisions /armtes
de fusils Lebel et Mannlicher/ ce qui nous permettra de di-
riger une certaine quantité d’armes dans le apys en vue d’y
constituer une réserve indispensabla pour armer les complé-
ments futurs et echanger les fusils usés ou nécessitant une
reparation, | o

In portant & votre connaissance les détails siis-mention-
nés j’ail 1’honneur de vous demander encore une fois de bien
vouloir appuyer la question de la cession & 1la Pologne de

_ Frangaises

1’armement et de munition allemande saisis par les Troupes

dans la nouvelle z8ne d’occupation de la rive droite du
Rhin,

/-/ Sosnkowski

Pour accord: ténéral et Vice-Ministre.
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MINISTERSTWO SPRAW WOISKOWYCH Warszawa, dn. 22 juin 19 20 r.
WICEMINISTER

L b 5237/W.M.2

. Le Général SOSNKOTVSKI, Vice-Mjnistre de a Guerre,

.

Monsieur le Gentral HINRYS, Chef de la Mi'ssion Militaire
Frangaise, 4d301nt au Chef de 1’Etat, Génétralissime de

1’Lriee Polonaise, Prenler i rech al de Pologne.

Pour completer ma lettre No.516?f?;M.201-1032 Ol IV,
Szt. du 20 ct. j’ai 1’honneur de vous présenter ci-aprés les
difficultés et les obstacles que rencontre le Gouvernement
Polonais au moment le plus grave et le plus décisif de la
guerre sur la voie de satisfaction des besoins de son Armée
en armes et en munition.
: £ La quantité de munition et d’armes qu’il nous est pos-
sible de recevoir uniguement de France, selon les relevés et
les plans qui ont &t% envoyés au Général POMILNKOWSKI en vue
de leur réalisation et 4’ a1rés les prlx flxes recemment -
egale & la somme de 280 millions de francs.
: Le Gouvernement Prangais, zinsi gue le Marechal FOCH aprés
s’8tre entendu avec le Ministre des Finances a ﬁorté g la
coﬁnaisSﬁnce du ;enerel POMIANKOWSKI offciellement que le ma
terlel dont il est question pourrait 8tre acquis uniquement

~sous condition gque la somme sus=mentionnée soit payée au comp-
tant, ou bien que le réglement soit accompll par recompensgtlon
en nature /netrole sucre etc,/ :
Nous avpns réussi aprés de grandes difficultés 4 ”am-

masser une somme de 19.millions de francs, qui ont 5td trans-
mis au Général POMIZ NKOTSKI. Cette somme pourrait 8tre employee

pour puyer une petdte partie de notre commande, et notamment

15,000, obus 105.m/m,
25.000,000, cartouches.PFusils Lebel.
40, O“O fusils Lebel.

0,000, baionettes our fus,Lebel,
10 000. grenades & mfln. o
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Le reste de la commande dans le cas od le Gouverne-
ment Frangais ne nous accordera pas de crédit ne pourra

pas 8tre realise. Il est hors de doute que le Gouver-
nement Polonais ne se trouve pas en état d’accumuler une

si grande gquantite de valeurs frangaises.

D’autre part le payement en nature d’une si grande somme

malgre les plus grands efforts du Gouvernement, lui sera
impossible dans un terme qui permetteait d’obtenir m&me
une petite partie du matériel tnuméré dans le tsbleam an
cours de la guerre actuelle, Une position trés grave rée-
presente les mifrailleuses Hotchkiss, dont le manque se
rend trés sensible. Jusqu’d cette heure comme il réesulte
des rapports du Général POMIANKOVWSKI 1le Gouvernement
Frangais n’a pas pris de decision favorable dans la ques-
tion de la cession de ces nitrailleuses # la Pologne. &n
attendant la quentite au moins de 500, mitrailleuses
Hotchkiss nous est absolument necessaire.
2. Les prix du materiel de guerre ont été presque doub-
les. ' i

| En profitant du erédit le Gouvernement Polonais pay-
ait jusqu’d présent pour:

un fusil 130 franes
1000, car.272 "

en profitant d’une réduction de 20% sur ces prix.

L

Les prix fixés & présent sont pour:

i

un fusil 217 francs
1000, cart.428 "

sans un aucun escompte,

3+ Le transport en Pologne des stocks achetts em Sa-
lonigue rencontre tne mpasse de difficultés. La conven-
tion faite par notre Attaché Militaire & Constantinople
en matiére de 1l’emploi d’un vaissean pour ce transport
du matériel conformément aux instructions de 1’amiral
DEBON /dép&che 2505/B.S. du 18.mai/ et.renvOyée par 1?
entremise du Génbral POMIANKOWSKI au Ministére de la

Guerre Frangais n’a pas &té acceptée par le Gouverne-

ment Frangais /dép&che du Gtnbral PORZECKI No.430 du 28.,7V.20/
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De m8me les efforts gqui ont 6té fzits pour employer
en qualité de transport le vaisseau turc "Eizil-Irmak"”
ont ete vains grice 4 1l’opposition du Commandaant en Chef
4 Constantinople. /rapport du Général KATXKOWSKI Nr.42 du
14 ,mai a.c./ -

Ce ne sont que les derniers rapports qui font mention
du fait qu’on est parvemu & louer deux vaisseaux fTriton" et
"Nortspines” qui pourront 8tre probablement chargés & Sa-
lonigue entre le 20 et 25 juin, si de nouvelles difficultés
ne veindront se préesenter, -
4, Les rabats accordés par les autoritées Frangaises & Salo-
nique qui affirmaient la compétence de leurs décisions en
cette manidre onet &t réduits de suite par le Ministére
de la Guerre PFrangais,

Cette reduction est suivante:
Les rabats accordés par Les rabats acceptés par le
les autorités & Salonique Ministére de la Guerre
- Frangais:

a/ fusils et cart.

jusqu’a 70% 50%
b/ les armes des
ttats etrangers 80% 75%
¢/ obus Francais 80% 50%
d/ obus des art,
/ gtrangers 904 60%

5., Aprés que les.fabriqués. de Hirtenberg ont &té in-
cendites par les communistes autrichienms le Gouvernement
Polonéis, comme il vous est connn’, pour assurer la 1li-
vraison des cartouches Mannlicher destings pour plusieurs
divisions de notre armée munies de fusils Mannlicherjcom-
manda au mdme Hirtenbefg du reste des provisions sauvées
pendant la catastrophe une quantité de 15.millions de car-
‘touches, ainsi qu’d la fabrique de Weiee & Budapest - 35.mil-
lions de cartouches, La mdme fabrique de Weiss & regu une
commande de chargeurs pour fusils Lebel, dont le manque est
trés sensible,

TLe conseil des Anbassadeurs par télegramme de son sé-
cretaire date du 1l4.mai qualifie la commande des char-

geurs comme une violation du paragraphe 115. du Traité avee
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avec la Hongrie et déclare que la commande doit &tre inter-
dite, Il faut s’attendre au fait que les commandes de mu-
nition seront aussi interdites.

J’admets que 1’interdiction de vente et d’export du ma-
tériel de Guerre de 1l’aneienne Autriche-Hongrie, pronon-
cees par le Géneéral ZUCCHARI concernant de m&me les fabri-
ques privées que les usines appartenant au Gouvernement est
la suite des faits dont j’ai fait mention cl-dessus. Le
fait de cette interdiction nous a %t8 signal® par notre At-
tache Militaire par télegramme du 19.V. Le Géntral ZUCCHARI
& declare en plus que la décision sus-viste ne pourrait
@tre changbe, que par ordre du Conseil des Ambassadeurs,

Il me semble, que le précedent avec les chargeurs nous
est en ce sens de mauvaise augure,

En méme temps Mr .BARRES, Président de la Commission
Aeronautique Interallite vient d’arrter par motifs for-
mels 24, wagons de matériel aeronauthue preparee d Vie-
ner Neustadt pour l’expedltlon en Pologne,

Bellant les faits sus-visés et en les comparant d’une

part avec l’action du "Kreisarbeiterrat" de Vienne, d’autre
part aux données trés sérieuses; que la réponse du Chan-
celier d’Autriche RENNER & la note de TCITCHERINE prote-
stant contre 1l’envoi du matériel de guerre en Pologne gar-
dait un ton favorabi; aux bolcheviks, et qu’elle est en
plus au cours de sa r%alisétion, il faut considérer 1’Au-
triche, comme pays formé pour 1l’export d’armes et de mu-
nitions destinées pour la Pologne. ‘
6. A Tarvis les socialistes emp8chent le transport du ma-
tériel de guerre en Pologne. Ainsi un transport de 8. wa-
gons contenant le matériel aéronautique, tellement néces-
saire en ce moment au'front, y a été arréte, Dirigé en-

suite par la Suisse, ce transport aussitet aprés le pacsage
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de Simplon fut arr8té par les autorités suisses; cette
fois sous la pression de socialistes suisses.
7. Le fait de la gréve des ouvriers des Doks anglais
qui emp8cherent le chargemernt du matériel de guerre,
ctde par 1’Angleterre & la Pologne vous est connu de-

puis longtemps par mes lettres. On est pargenu aprés de

~longs et durs efforts & obtenir la munitionm de fusils.

Seuls les fusils sous forme de charge priv&e‘ont ete

diriges & Paris,'par 1’entremise de la Maison PITOT

/rue Scribe 7./ _
Il nons manque de renseignements sur la réussite
de cette combinaison., Dans le eas) od elle aurait ré-

ussi il serait d’une grande importange, que 1’export

de France s’effectue sans obstacles.

I1 n’y a nul espoir d’effectuer 1’export du maté-
riel d’artillerie. I1 reste jﬁsqu’é présent caché dans

les depdts privés en Angleterre,

Les transports de munition pour la Pologne, qui furent

arrétés par les Tcheco-Slovagues, jusqu’d présent n’ont
pas eté l&ches. |

Le Gouvernement Tchéque explique le fait en le trai
tant de sabotage de la part des travailleurs de chemins
de fer; envers lesquels il se dit inapte de réagir, en
demandant 1’interventiom des forces militaires alllees
envers ses propres citoyens. /!/

Je me permets de citer, comme fait caractéristique
que la convention de transport et de transit, qui fut -

longues

signée aprés de tomgs dnbattes par les réprésentants
Polonais et tehéques le 14.,mai a.c. A%a pas &té rati-
fite par le Gouvernement Tchdque,

Le Ministdre des Affaires Ttrangdres vient de me

communiquer que le Gouvernement Tcheco-Slovague nous a

accorde libre passage pour ces tramsports de munitiom....

..dans la direction de Vienne 1!!
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8. Les unions radicales des ouvriers de Scandinavie
ont proclamé le sabotage des tranmsports militaires pour
la Pologne. _ _ '
~ Les faits que je me suis permis de vous présenter
ci-dessus n’exigent pas de commentaires. Ils sont bien
éloquents d’eux mémes.
| Comme vous le voyez, le blocus est complet, Je me -
permets #esulement de poser la gquestion: que doit faire
me Patrie gui toute seule porte le fardeau de cette guerre
sanglante et epuisante si dans ces moments suprémes sa
fidéle Amie et son Allite la TRANGCE ne se dresse & son
coté et ne lui aide de briser le cercle, qui 1l’en-
toure ?... ‘

Doit-elle's’affaisser, céder, doit-elle se rendre,
laisser passer par dessus son tombean, et permettre
d’envahir 1’Europe occidentale par l’énorﬁe vague de
qbarbarie, d’anarchie et de folie sociake, qui vient de
1'0rient %2, ..

/-/ SOSNKOTSKI

Pour accord: . Général et Vice-Ministre.
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